MUZEUM HISTORII POLSKI

Zbigniew Podgorzec

"Starowiercy w Polsce 11ch ksiegi",
Z.0ja Jaroszewicz-Pierestawcew,
Olsztyn 1995 : [recenzja]

Komunikaty Mazursko-Warminskie nr 4, 425-427

1995

Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.



Recenzje i omowienia 425

przez rzady obydwu panstw. Wrzesinski przeprowadzl krytyczny rozbiér tychze
deklaracji i wyplywajacych z nich postanowien dla mniejszosci polskiej w Niemczech.

Z innych zagadnien omawianych w tym rozdziale na uwagg zastuguje przedstawienie
sytuacji Polakdéw w Niemczech po wcieleniu (Anschluss) Austrii i w okresie kryzysu
czeskiego. Problemy te byly w dotychczasowym pismiennictwie stabo poznane.

Rok 1939 byl niezwykle trudny dla mniejszosci polskiej w Niemczech. Zaostrzyl si¢
konflikt miedzy obydwoma panstwami. Mniejszo$¢ polska stangta wowczas wobec
wyzwan politycznych. Nie dala si¢ jednak zastraszy¢ i wyzwanie to przyjela.

Recenzowana praca ma wiele walorow poznawczych, stanowi bowiem syntezg
aktualnego stanu badan nad polskim ruchem narodowym w Niemczech w migdzywojniu.
Ma ciekawa, niekonwencjonalng oktadk¢ przyciagajaca uwage czytelnika. Ale autor
i wydawca nie ustrzegli si¢ pomylek i blgdow. Tam, gdzie to bylo mozliwe, nalezato
rozszyfrowaé pseudonimy autoréw. Autorem ABC dziatwy polskiej w Niemczech by}
Franciszek Jankowski, nauczyciel z Powisla, ktory uzywal pseudonimu Szczgsny
Zapolski. Roman Kruczek, autor Druzyny spod znaku Rodla, to Wiadystaw Bzowka,
nauczyciel i dziatacz harcerski na Warmii i Slasku. Omytki wystepuja takze w zapisach
literatury, np. na s. 11 figuruje S. Zapolski, ABC dziatwy polskiej w Rzeszy, natomiast
w wykazie bibliograficznym uzyto poprawnego tytutu. Kronike Szkoty Polskiej w Wory-
tach na Warmii 1930—1939, wstepem opatrzyli i opracowali dwaj wydawcy, natomiast
w zapisie figuruje Zygmunt Lietz (s. 411). Usterki wkradly si¢ takze do nazwisk lub nazw
miejscowosci. I tak: s. 152: winno by¢ Herne a nie Horne; s. 196 redaktorem ,,Poradnika
Nauczycielskiego” byt Jozef Mozolewski a nie Mozolowski. Dr Michalek wystgpuje raz
jako Jozef (poprawnie) w innym miejscu jako Jan (s. 402).

Tadeusz Filipkowski

Zoja Jaroszewicz-Piereslawcew, Starowiercy w Polsce i ich ksiggi, Olsztyn 1995,

Rozprawy i Materialy Osrodka Badan Naukowych im. W. Ketrzynskiego, nr 145,

ss. 204, il.

Ksigzka Zoji Jaroszewicz-Pierestawcew, adiunkta Wyzszej Szkoly Pedagogicznej
w Olsztynie, zaspokaja zaréwno moje pragnienia poznawcze, jak tez spelnia oczekiwania
Jjako zagorzalego bibliofila. A ponadto, cho¢ pomyslana jako rozprawa naukowa, napisana
jestzwykla, zrozumiala dla przecigtnego Polaka polszczyzna, czyli po prostu jest to ksiazka
do czytania dla kazdego cztowieka, ktory po nig si¢gnie, lub raczej, ktéremu uda sig ja
zdoby¢, gdyz przy naktadzie 500 egzemplarzy bedze to nie lada sztuka. A chetnych do jej
przeczytania b¢dzie zapewne wigcej, bowiem juz tylko grono zainteresowanych nia
profesjonalistow jest dos¢ liczne (mam na mysli antyk wariuszy, bibliotekarzy, bibliografow
i bibliofilow). Nie mowig juz o kulturoznawcach i religioznawcach.

O starowiercach (postuguje si¢ tytutowym terminem autorki, cho¢ osobiscie bardzej
odpowiada mi slowo ,,staroobrz¢gdowiec” stosowane wymiennie w ksigzce) pisano w Polsce
dosésporo. Monografia Zoji Jaroszewicz-Pierestawcew nie jest wige pracg prekursorska, ale
na pewno niezwykle pozyteczna i w pewnym sensie odkrywcza (podobnie jak pozycje
zbierajace slownictwo starowiercow mieszkajacych w Polsce — Irydy Grek-Pabisowej
i Ireny Maryniakowej). Z prac popularnych wymienig¢ tu artykuly Zofii Lichaczewej ze
stanowiacego dzi$ bibliofilski rarytas jezuickiego dwumiesi¢cznika ,,Oriens”, wydawanego
wlatach trzydziestych przez 0. Jana Urbana, czy ksiazk¢ Eugeniusza Iwanca sprzed niemal
dwudzestu lat Z dziejéw staroobrzedowcdw na ziemiach polskich. Nie znaczy to, ze badacze
enklawy starowierczej w Polsce powinni spoczac nalaurach. Wrecz przeciwnie, weiaz brak
syntezy historycznej polskich starowiercow, brak etnograficznego opisu ich obyczajow,
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brak interpretacji teologicznej rytuatu i obrzedow mieszkajacych na Mazurach wyznawcow
starej wiary. Wciaz tez brakuje mi monografii o specyfice polskiej ikony starowierczej.

Zoja Jaroszewicz-Pierestawcew skupila swa uwage na swigtych ksiggach polskich
starowiercow. I pod tym wzgledem jej monografia jest wlasnie praca odkrywcza. Przede
wszystkim przedstawia dzieje druku ksigg starowierskich na ziemiach polskich od
XVII w. po nasze stulecie. Poczatkowo drukowatly je dla potrzeb kultowych wyznawcow
starej wiary bazylianskie placowki wydawnicze (dzalajace m.in. w Wilnie, Supraslu,
Poczajowie, Grodnie i Lwowie), co dobrze swiadczy o wspolistnieniu harmonijnym
roznych denominacji chrzescijanskich obrzadku wschodniego na ziemiach polskich.
Pozniej, bo w potowie XIX w., starowiercy polscy zalozyli wlasna drukarni¢ w Piszu na
Mazurach i rozpoczeli dziatalnosé wydawnicza.

Najwazniejsza cz¢sé ksiazki stanowi katalog i opis szczegotowy drukow starowiercow
wydanych na terenach polskich. Przeglad $wigtych ksiag starowiercow przedstawita
autorka niejako podwdjnie. Po pierwsze, sporzadzita ich zestaw z punktu widzenia
drukarni, w jakich ujrzaly $wiatto dzienne. Po drugie, zaprezentowala kolekcje wspolno-
towe i prywatne, w jakich niektore z ksiag odnalazta. Jest to bardzo wazne dla badaczy
skupisk starowiercow w Polsce, ze wiedza gdze, co bylo wydrukowane i gdzie co si¢
znajduje, nie musza bowiem pewnych rzeczy juz poszukiwa¢ na wiasna r¢ke, maja
przygotowane podglebie dla swych prac.

Oczywiscie, oprocz najwigkszego zachwytu i podziwu dla pracowitosci i skrupulat-
nosci autorki, mam pewne uwagi krytyczne pod adresem jej ksiazki, uwagi gldwnie
charakteru porzadkowego. Uwazam, Ze w tego rodzaju pracy powinno byé stosowane
jednolite nazewnictwo. W dodatku nazewnictwo oficjalnie zatwierdzone. Skoro istnieje
przyj¢ta w Polsce nazwa ,,Rosyjski Kosciol Prawostawny” to po co mianowad go
,,Cerkwia” (np. s. 10)? Rzecz jasna, ze jesli starowiercy sami dopiero co nazwali swa
wspolnote ,,Staroprawostawna Pomorskg Cerkwia w RP” to musimy t¢ nazwe uszano-
waci stosowac, cho¢ do 1993 r. mianowali si¢ ,, Wschodnim Kosciotem Staroobrzgdowym
nie posiadajacym hierarchii duchowne;j”.

Wolatbym tez, by autorka konsekwentnie stosowata termin ,,starowiercy” (jak si¢ juz
rzekto uzyty w tytule ksiazki), istniejacy od stuleci w jezyku polskim, choé dzisiaj mogacy
sprawiaé wrazenie kalki z angielskiego (Old Believers), a nie rdwnocze$nie z nim (na
rownych prawach), termin ,,staroobrzedowcy”. Ta réwnoczesno$é sprawia wrazenie
balaganu, zas czytelnikom niewprowadzonym w problematyk¢ przysporzy¢ moze wielu
klopotéw. Nie mam nic przeciwko stowu ,,starowierca” (cho¢ sam opowiadam si¢ za
,,oficjalnoscia”: sami staroprawostawni wyznawcy do niedawna w nazwie swego Kosciofa
mieli ,,staroobrzgdowos¢”), chodzi mi tylko o jednolito$¢ terminologiczna.

Chociaz, nie tylko Zoja Jaroszewicz-Pierestawcew grzeszy niekonsekwencja. Iryda
Grek-Pabisowa (wraz ze wspotautorka Irena Maryniak) podpisala si¢ w 1980 r. pod
Slownikiem gwary starowiercow mieszkajqcych w Polsce, by w 1983 r. wydac ksiazke
(juz sama) Slownictwo rosyjskiej wyspy gwarowej staroobrzedowcow mieszkajgcych
w Polsce. W tej ostatniej pozycji stwierdza, ze ,,»staroobrzedowcy« to oficjalna nazwa
wyznania” (s. 6). Zaiste, konia z rzgdem temu, kto mi powie, jaka nazw¢ powinno si¢
stosowaé! Mnie chodz, powtarzam jedynie o jedna nazwe w ramach jednej ksiazki. Lubig
bowiem porzadek.

Brak miréwniezindeksow, zaréwno imiennych, jak i rzeczowych. Podkreslam jednak,
ze moj spor terminologiczny z autorkg nie umniejsza wartosci ksiazki, ktérag uwazam za
wrecz rewelacyjna pracg naukowa.

Jak wazne dzsiaj sa badania nad staroprawoslawnymi wyznawcami w Polsce, niech
przyktadem bedzie pewien cytat, na ktdry natrafilem przypadkiem, pracujac nad Ksiega
toastow polskich. Oto on:
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»»Kazdemu wiadomo w naszym kraju, ze starowierce osiadli po powiatach w zascian-
kach i wioskach zwani Filiponami nie pija wodki, tabaki nie zazywaja i nie pala. Jak
odmienny wzrost u nich! Czerstwos¢ i rumieniec trwa do poZnej starosci, przytomni
i rozsadni bywaja, zdatnos$¢ i ochotg¢ do wszelkiej pracy maja. Gospedarstwo w stanie
najlepszym, dostatek w domu, dziecig¢ urodzone z takich rodzicow bywa mocne, rumiane,
hoduje si¢ tatwo i zadnym defektom nie ulega. Ple¢ zenska takze bywa rosta, potomstwo
wydaje na $wiat ze wszelkg tatwoscia i choréb po pologowych nie cierpi”. Przytoczenie
pochodz z 1818 r., zaczerpnigte zostalo z Dziela o pijaristwie Jakuba Szymkiewicza. Jak
ztego wida¢, wzmianki o starowiercach znalez¢ mozna dostownie wszedzie. Naprawde na
trwale wpisali si¢ w kulture polska. Chcialoby si¢ jednak wiedzie¢, dlaczego starowiercy sa
wiasnie tacy. Moze wlasnie obcowanie ze swigtymi ksiggami czyni z nich takich ludzi? Ale
to juz jest temat na inne opowiadanie, temat innej pracy naukowej. Mam nadziej¢, ze
takowa powstanie.

Zbigniew Podgorzec



